EN Arabic Vietnamese Korean Ambharic French (FR)

Project 1:

(Chorus of a song)

"We Are the Girl Scouts" "ABLASII CLsd ot “Chang Téi La Ni¥ Hwéng Dao” "ol A AFIQEQL|CH "RE PAST NhaF 1 «Nous sommes les Eclaireuses »

Girl Scouts, Girl Scouts
We’re always ready for adventure
Girl Scouts, Girl Scouts

We're brave and kind and smart and strong.
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N Huéng Bao, Nir Huéng Bao
Chuing t6i luén sén sang phiéu luu
N Huéng Bao, Nir Huéng Bao

Chung t6i dang cam, tét bung, thdng minh va manh mé.
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Eclaireuses, Eclaireuses

Nous sommes toujours prétes pour
laventure

Eclaireuses, Eclaireuses

Nous sommes courageuses, gentilles,

intelligentes et fortes.

Project 2:
Girl Scout Promise BLESI olad uey L&i Hira Cua Ni¥ Huéng Pao A AFIQEO| O PAFT Nho-+ aoyA Promesse des Eclaireuses
On my honor, I will try: Sl -\r-:‘ Bang danh du, toi sé c6 gang: ® go|2 4D, XM= cree 9ol stAsL NAN&T APRGAL: Sur mon honneur, j’essaierai
To serve God* and my country, a4 gal o | Phyc vy Chaa* va dét nudc, et mo e Aol ATPARY* AT Y147 ATIIATAE De servir Dieu* et mon pays,
o help people at all times, 5l s gl o sl OF udn giip dé moi nguoi, = +hE T 4 T ’aider les gens a chaque instant,
To hel le at allti ki Isediol | L d Sttt 2= €711 APF ALt ATCETE D'aider | h
nd to live by the Girl Scout Law. sl Ol sty s Rl gan (A s s a s6ng theo Luat Nt Huéng Dao. AL AIZEES ED " et de vivre selon la loi des Eclaireuses.
And to live by the Girl L & Jaef oy I g oy ylall & \_.u.\r:\:.‘v}v Vi heo Luat Nt H P> ShAF AIISS £3, NAFF NNE-3 Y99 ATFC d lon la loi des Ecl;
*Members may substitute for the word Go g 6i vien c6 thé thay thé tir Chua theo tin nguding ton gido N - es membres peuvent remplacer le mot
Memb bstitute for the word God Mgl «Hgi vien c6 thé thay thé tir Chia theo tin ngudng ton gia 2 AtOE | Dak AL LIC . L by lacer |
in accordance with their own spiritual beliefs. *aolidl Aoyl liinal Wy bl 48 Uil sbasi 552 | cia rigng minh. 2 27he 2RO Het dASLICH ANAT AFPART PARADT 24 NGATFE- 23AR Dieu en fonction de leurs propres croyances
3|52 RpAlo| Y Myof mat shieol2t Hojg | ATANNY AL aht eF Ak spirituelles.
oI 4 gict
Project 3:
Girl Scout Law LS Olad 0gid Luat Nir Hwéng Pao A AIREY PAFTF Nha-+ U9 Loi des Eclaireuses
I will do my best to be gl Jabs T6i s& 6N nb e cao nhat dé e MEStD 2HSH, YPET GFYPT MSEG AIHT AN AN, AT $UGUT Je ferai de mon mieux pour étre
honest and fair, 434%)43-‘\—‘@)‘5{& trung thuc va cong bang, x™sta £20] 5 2405 MYNGT A1BUI° ATRGILDG ATILLTID 11C honnéte et juste,
friendly and helpful, Bac bl 3 2l 33509 than thién va hitu ich, vEors == ' YALIET ATRDNET AAATE AATY ATINNCT aimable et serviable,
considerate and caring, an can va chu ddo, Hig{stn S204, NAMTY ATINNCE U NASINMT ATOM$TOE GATEY attentionnée et bienveillante,
courageous and strong, PR *‘—')’_v : can dam va manh mé, Haistn 28] _ courageuse et forte,
and responsible for what | say and do, }J“_gf’” L“ d_’?‘“_‘;’ chiu trach nhiém khi néi va lam, Aot Zot, PHAA N ATELDT RIZUT AUYW.? PtF nhat et responsable de ce que je dis et fais,
and to respect myself and others, QA gt pF O 6N trong ban than va ngudi khac, P ASo| MY Xo, AUT AU PHFATY e ARCOAU: et me respecter moi-méme ainsi que les

respect authority,

use resources wisely,

make the world a better place,
and be a sister to every Girl Scout.
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t6n trong ngudi cé thdm quyén,

st dung ngudn lyc théng minh,
bién thé gi6i thanh noi tét dep hon,
va coi moi N&r Huéng Dao la chiem.

autres,

respecter l'autorité,

utiliser les ressources avec sagesse,
aider le monde a devenir meilleur,

et étre une sceur pour chaque Eclaireuse.




